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Sehr geehrter Kunde,

Wir wiinschen lhnen viel Freude bei der Benutzung Ihres Produkts. Vielen Dank, dass Sie sich fur
Fakir Hausgerate entschieden haben, ein Unternehmen, das in innovativen Technologien flihrend
ist. Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden, und
bewahren Sie es fiir zukiinftige Verwendungen auf.

Gebrauchsanweisung

Diese Gebrauchsanweisung wurde erstellt, um sicherzustellen, dass das Gerét ordnungsgemas und
sicher verwendet wird. Lesen Sie das Benutzerhandbuch vor dem Betrieb des Geréts zur eigenen
Sicherheit und zur Sicherheit anderer.

Bedeutung der Symbole

In diesem Benutzerhandbuch finden Sie die folgenden Symbole:

AWARNUNG!

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die zu Verletzungen oder sogar zum Tod flihren kénnen.

AACHTUNG!

Dieses Symbol weist auf Gefahren hin, die das Geréat beschadigen oder beeintrachtigen kénnen.

D/.HINWEIS!

Dieser Hinweis enthalt wichtige und niitzliche Informationen.

Verantwortung

Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. Gbernimmt keine Verantwortung fiir Schaden oder die
Reparatur des Geréts auBerhalb der Fakir Autorisierten Servicezentren oder bei unsachgemaBer
Nutzung des Geréts, die aus der Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch
resultieren.

CE-Konformitatserkldrung

C E Dieses Gerat entspricht vollsténdig den Richtlinien 2014/30/EU zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit und 2014/35/EU zur Niederspannung der Europdischen Union.
Dieses Produkt ist mit dem CE-Zeichen auf dem Geratemodelletikett versehen.

Verwendungsbereich

Das Produktmodell ist flir den Heimgebrauch konzipiert. Es ist nicht fir den Einsatz in Arbeitsstatten
oder in der Industrie geeignet. Bei einer solchen Nutzung Ubernimmt unser autorisierter Service keine
Garantieanspriche.
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Unbefugte Nutzung

In den nachstehend beschriebenen Fallen unbefugter Verwendung kann das
Gerat beschéadigt werden oder Verletzungen verursachen:

+ Eingeschrinkte Fahigkeiten und Aufsicht: Dieses Gerat darf nicht
von Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrénkten physischen,
sensorischen oder geistigen Féhigkeiten oder mangelnder Erfahrung und/
oder Wissen verwendet werden, es sei denn, sie werden von einer fiir ihre
Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt oder erhalten Anweisungen
zur sicheren Verwendung des Geréts. Kinder sollten beaufsichtigt werden,
um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

+ Verwendung bei eingeschrankten Fahigkeiten: Das Gerat darf von
Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und
Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden,
Anweisungen zur sicheren Verwendung des Gerats erhalten und die
maoglichen Gefahren verstehen.

+ Verpackungsmaterialien: Halten Sie Materialien wie Plastiktiiten, die im
Lieferumfang enthalten sind, von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!

+ Reinigung und Wartung: Kinder unter 8 Jahren sollten das Gerét nicht
reinigen oder warten, es sei denn, sie werden beaufsichtigt.

+ Gerate- und Kabelsicherheit: Bewahren Sie das Gerat und das Kabel
auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 8 Jahren auf. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat
spielen. Elektrische Geréte sind kein Spielzeug fir Kinder. Verwenden und
lagern Sie das Gerét daher auBerhalb der Reichweite von Kindern. Kinder
sind sich der mit der Verwendung eines elektrischen Geréts verbundenen
Gefahren moglicherweise nicht bewusst. Achten Sie darauf, dass das
Stromkabel nicht vom Gerét herabhangt.
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Sicherheitswarnungen

Beim Gebrauch eines elektrischen Gerats sollten Sie stets die folgenden
VorsichtsmaBnahmen treffen, um Brande, Stromschldge und Verletzungen
Zu vermeiden:

+ Lesen Sie die Bedienungsanleitung: Lesen Sie die Informationen in der
Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie diese auf. Wenn
Sie das Gerat an eine dritte Person weitergeben, vergessen Sie nicht, die
Anleitung mitzugeben.

+ Erster Gebrauch: Wenn Sie das Produkt aus der Verpackung nehmen,
stellen Sie sicher, dass alle Zubehorteile und Aufsatze vollsténdig
vorhanden sind. Sollte ein Teil fehlen, wenden Sie sich bitte an den
nachstgelegenen autorisierten Fakir-Kundendienst. Bewahren Sie die
Schutzhillen der Zubehorteile und Aufsétze auBerhalb der Reichweite
von Kindern und Babys auf, um Erstickungsgefahren zu vermeiden.

+ Uberpriifen Sie den Zustand des Gerats: Wenn Sie der Meinung sind,
dass das Gerat, sein Gehduse, das Kabel oder der Stecker beschadigt
sind, schalten Sie das Gerét nicht ein und wenden Sie sich an den
nachstgelegenen autorisierten Fakir-Kundendienst.

+ Kabel- und Stecker-Sicherheit: Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn
das Netzkabel oder der Stecker defekt oder beschadigt ist. Verwenden
Sie das Gerét nicht mit einem Verldngerungskabel und achten Sie darauf,
dass das Netzkabel nicht mit Warmequellen oder scharfen Kanten in
Berlhrung kommt. Ziehen Sie den Stecker immer am Stecker und nicht
am Kabel aus der Steckdose. Ziehen Sie nicht am Kabel und heben Sie
das Gerét nicht am Kabel an.

+ Sicherheit von Kindern: Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn
es eingesteckt ist. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerét spielen, wenn es
unbeaufsichtigt ist. Bewahren Sie das Netzkabel des Geréts auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Elektrische Geréte sind kein Spielzeug fiir Kinder.

+ Verwendung des Gerats: Verwenden Sie das Geréat nichtim Freien. Ihr Gerat
kann durch Schmutz oder Regen beeintréchtigt werden. Tauchen Sie das
Gerat nicht in Wasser und schiitzen Sie es vor Regen oder Feuchtigkeit. Da
das Gerat mit Strom betrieben wird, besteht die Gefahr eines Stromschlags.
Berlihren Sie den Stecker daher niemals mit nassen Handen. Verwenden Sie
das Gerat nicht zum Reinigen von brennbaren oder explosiven Materialien
(z. B. Benzin oder Alkohol), brennenden oder rauchenden Gegensténden (z.
B. Zigaretten, Streichhdlzern oder heiBer Asche).
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Pflege und Reinigung: Ziehen Sie vor der Reinigung und Wartung den
Stecker aus der Steckdose und lassen Sie das Gerat abkuhlen.

Einschrankungen der Verwendung: Verwenden Sie das Elektrogerét nur
bestimmungsgemaB. Eine Verwendung entgegen der Anweisungen kann

die Lebensdauer des Gerats verkiirzen und Sicherheitsrisiken bergen.

Produktspezifische Sicherheitshinweise

Mischen Sie keine Zutaten Uber 60 °C.

Fllen Sie die Flaschen nicht iber die Maximalmarkierung, um Verschitten
zu vermeiden.

Flr beste Mix-/Zerkleinerungsleistung flllen Sie die Zutaten immer so ein,
dass sie die Klingen bedecken.

+ Stellen Sie sicher, dass das Messer vor dem Betrieb sicher eingesetzt ist.

Seien Sie vorsichtig beim Halten oder Reinigen der scharfen Klingen.
Betreiben Sie das Gerét nicht im Leerlauf.

Entfernen Sie die Trinkflasche nicht, bevor die Klingen vollstdndig zum
Stillstand gekommen sind.

Prifen Sie, ob die Trinkflasche oder der Krug sowie das Messer vor dem
Betrieb vollsténdig auf dem Gerét verriegelt sind.

+ Betreiben Sie das Gerat niemals ohne eingesetzte Flasche oder Karaffe.

Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn der Deckel nicht vollstédndig
geschlossen ist; es besteht Auslauf- und Spritzgefahr.

Verwenden Sie bei zu viel Eis oder gefrorenen Lebensmitteln den
Pulsbetrieb, um den Motor nicht zu Uberlasten.

Verwenden Sie die Trinkflasche beim Transport nicht mit dem
Messeraufsatz; verschlieBen Sie sie immer mit inrem eigenen Deckel.
Schutteln oder kippen Sie die Flasche wahrend des Mixvorgangs nicht;
dies kann zu lockeren Verbindungen flihren.

m] Lesen Sie sorgfaltig die Sicherheitsvorschriften und

[LL

Gebrauchsanweisungen in diesem Benutzerhandbuch.

Bewahren Sie dieses Benutzerhandbuch fiir zukiinftige Verwendungen auf.
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Verpackung Offnen

Vor der ersten Benutzung entfernen Sie das Gerat und Zubehér aus der Verpackung und tberpriifen
Sie es auf Schaden oder Méngel. Falls das Gerat beschédigt oder defekt ist, verwenden Sie es
nicht und wenden Sie sich an den Fakir Autorisierten Service.

Reparaturen diirfen nur von Fakir Autorisierten Servicezentren durchgefiihrt werden.
Reparaturen durch unbefugte Personen kdnnen schadlich flir den Benutzer sein.

/\ WARNUNG!
Verwenden Sie auf keinen Fall ein defektes oder fehlerhaftes Produkt.
Inhalt der Verpackung
Geratehauptkorper + 4-faches Mixmesser
570 ml Trinkflasche mit Deckel + Bedienungsanleitung

1200 ml Karaffe

Technische Daten

Leistung 1600 W Reiseflasche ;570 ml
Spannung :220-240 V AC, 50-60 Hz Kabellange :90cm
Schutzklasse a Krug :1200ml
Lebensdauer : 7 Jahre

D/HINWEIS!

Die auf dem Gerat angebrachten Markierungen oder die in anderen gedruckten Dokumenten
angegebenen Werte wurden unter Laborbedingungen geméaB den relevanten Normen ermittelt. Diese
Werte kdnnen sich je nach Nutzung und Umgebungsbedingungen des Produkts &ndern.
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Produktteile Einfiihrung

|||||||

A —

1. Geratehauptgehduse (Motorgehéuse) 4. Vier schleifen und mischen klinge
2. Betriebstaste des Geréts 5. Krug
3. 570 ml Reiseflasche 5a.1200ml Krug mit Deckel

3a. Rutschfester Silikonring
3b. Aufhangering

Vorlaufige Informationen bevor Sie das Gerat verwenden

Reinigen Sie das Gerétezubehdr vor dem Einsatz des Geréts und wischen Sie das Gerdtegehduse mit
einem feuchten Tuch ab. (Siehe Details zur Reinigung und Wartung.)

Mischset fiir Fliissigkeiten

Das Mischset fiir Fllssigkeiten ist fir das Mischen von Flissigkeiten (wie Obst- und Gemuseséfte,
hausgemachte Saucen, Cocktails und Schlagsahne) konzipiert. Es eignet sich auch zur Reinigung von
gekochten Zutaten (z. B. Brei flir Babys).

Eis oder Gefriergut zerkleinern

Flgen Sie mindestens 1 Tasse Flussigkeit (wie Milch oder Wasser) hinzu, bevor Sie Eis oder
Tiefkiihlkost in die Mixerflasche geben.

AWARNUNG!

Stellen Sie sicher, dass die GroBe der Eiswirfel nicht mehr als 2 cm und nicht mehr als 90 g auf einmal
betréagt
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Drehen und Verrigeln

Mit dieser Funktion kann der Mixer nur dann betrieben werden, wenn die Transportflasche
oder der Mahlbehélter richtig auf der Motoreinheit sitzt. Der Mixer funktioniert nicht, wenn die
Verriegelungslasche der Transportflasche oder der Mahlbecher 3 nicht in die Aufnahme 3 der
Motoreinheit passt.

AWARNUNG!
DIE MESSER SIND SEHR SCHARF, BITTE VORSICHTIG VERWENDEN!

AACHTUNG‘

Die Temperatur der Materialien sollte 60 °C nicht lberschreiten. Fillen Sie niemals Reiseflaschen
oberhalb der Flllinie ,MAX“ (570 ml und 1200 ml), damit die Materialien nicht herumspritzen.
Betreiben Sie das Gerat nicht langer als 20 Sekunden und betreiben Sie das Gerat nicht, wenn die
Flaschen leer sind.

Dieses Produkt ist nur fiir den Hausgebrauch bestimmt. Trennen Sie immer die Motoreinheit, wenn
Sie sie nicht verwenden. Betreiben Sie das Gerat auBerdem maximal 20 Sekunden lang und lassen
Sie es 60 Sekunden lang abkiihlen, bevor Sie es wieder einschalten.

Geratebenutzung

Mischfunktion (Mischset fiir Fliissigkeiten)

1. Schritt

Fir ein optimales Ergebnis muss jedes feste Nahrungsmittel maximal 2 cm betragen.
Schneiden Sie die Materialien vor dem Verarbeiten ungefahr gleich oder zerkleinern Sie
sie.

Legen Sie das Material auf die Reiseflasche. Uberschreiten Sie NICHT die Linie ,MAX*.

Drehen Sie das Mischmesser fiir Fllssigkeiten im Uhrzeigersinn, bis es einrastet, und
flhren Sie es in die Flasche ein.

2. Schritt

Stecken Sie das Netzkabel in die Steckdose. Der Mixer ist jetzt betriebsbereit. Legen
Sie die Verriegelungslasche der Reiseflasche 3 mit dem Messer in die Aufnahme der
Motoreinheit 3. Drehen Sie die Reiseflasche an der Motoreinheit im Uhrzeigersinn,
driicken Sie die Taste, um den Motor zu starten, und halten Sie den Finger fir die Dauer
des Vorgangs. Wenn Sie Ihren Finger anheben, stoppt der Betrieb.

10
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3. Schritt

Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, drehen Sie die Reisetasche gegen den Uhrzeigersinn,
um sie von der Basis zu entfernen, und heben Sie sie an. Schalten Sie das Gerat aus und
ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

4. Schritt

Drehen Sie die Reiseflasche um und nehmen Sie das Messer aus der Flasche, indem Sie
es gegen den Uhrzeigersinn drehen.

AWARNUNG!
DAS MESSER IST SEHR SCHARF, BITTE VORSICHTIG VERWENDEN!

5. Schritt

Bringen Sie die Reiseabdeckung an. Sie kénnen die Reiseflasche mitnehmen und das
Getrank direkt aus dem Deckel trinken.

AACHTUNG!

Betreiben Sie das Gerét nicht Ianger als 20 Sekunden.

Eingebaute Mixer-Funktion

1. Schritt
+ Fir beste Ergebnisse nicht mehr als 2 cm pro Materialstiick

Notwendigkeit. Stellen Sie den Krug in den Trichter. max. Fillen Sie nicht mehr als
das Niveau.

Setzen Sie das vierfache Standmixerblatt ein und drehen Sie es im Uhrzeigersinn,
bis es sicher einrastet.

11
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2. Schritt
Stecken Sie das Netzkabel in die Steckdose, der Mixer ist jetzt betriebsbereit.

F

Motoreinheit mit 3 Verriegelungsklauen der Kanne, ausgestattet mit einem vierfachen Standmixer
3 durch Drehen im Uhrzeigersinn. Den Motor zu starten Driicken Sie die Starttaste und halten Sie

Ihren Finger wéhrend des Vorgangs gedriickt.
Wenn Sie den Finger heben, funktioniert es nicht mehr.

3. Schritt

Drehen Sie die Kanne nach Beendigung des Vorgangs gegen den Uhrzeigersinn und
nehmen Sie sie aus dem Gerét. Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

4. Schritt

Sie kénnen die Kanne gegen den Uhrzeigersinn drehen, die Kanne entfernen und das
Getrénk zubereiten, nachdem Sie die obere Abdeckung entfernt haben.

Schritt 5

Nach Abschluss des Vorgangs kénnen Sie den Vierfachmixer herausnehmen und
reinigen, indem Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn drehen.

Stellen Sie sicher, dass die Kanne vollstandig leer ist und der Netzstecker gezogen ist.

AACHTUNG!

Betreiben Sie das Gerét nicht Ianger als 20 Sekunden.

D/.HINWEIS!

Verwenden Sie |hr Gerat nicht um Teig, Kartoffelptiree, Fleisch usw. zu Mischen.

Geratewartung und Pflege

AWARNUNG!

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerét reinigen. Nehmen Sie die Reiseflasche
oder den Mahlbecher aus dem Gerét und lassen Sie abkihlen. DAS MESSER IST SEHR SCHARF,

BITTE VORSICHTIG VERWENDEN!

AACHTUNG!

Tauchen Sie das Hauptgehduse des Gerats NICHT in Fliissigkeiten.

12
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Reinigung des Gerategehauses
Sie kdnnen das Hauptgehduse des Gerates mit einem feuchten Tuch wischen.

Reinigung von Geratezubehor
Sie kénnen Flaschen und Deckel in der Splilmaschine waschen.

+ Waschen und trocknen Sie die Messer und den rutschfesten Silikonring in warmem
Reinigungsmittelwasser.

AACHTUNG!

DIE REISEFLASCHE SOLLTE NICHT GEKOCHT WERDEN. IN DIE FLASCHE DARF KEINE HEISSE
LEBENSMITTEL GEFULLT WERDEN.

Gerataufbewahrung

Wenn Sie Vorhaben, das Gerét langere Zeit nicht zu Nutzen, bewahren Sie es an einem kihlen,
trockenen Ort auf.

Stellen Sie sicher, dass der Stecker vom Gerat herausgezogen ist und die Teile vollsténdig trocken sind.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat an einem Ort aufbewahrt wird, an dem die Kinder es nicht
erreichen kénnen.

Recycling
Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat, folgen Sie bitte den folgenden Schritten
zur richtigen Entsorgung:

Schneiden Sie das Kabel des Gerats ab, um es unbrauchbar zu machen.

Bringen Sie das Gerét in spezielle Sammelbehalter fir solche Gerdte gemaB den
geltenden gesetzlichen Vorschriften in lhrem Land.

Elektrische Abfélle dirfen nicht zusammen mit Haushaltsabféllen entsorgt werden. 'l“
+ Werfen Sie das Gerét in die fUr elektrische Abfélle vorgesehenen Miilltonnen. -y

Die Verpackung des Gerats besteht aus recycelbaren Materialien.

Werfen Sie die Verpackungsmaterialien in geeignete Recyclingbehlter. ﬁ

Das Gerét entspricht der WEEE (Abfall von Elektrischen und Elektronischen Geréten) Richtlinie. mmmmm

D/HINWEIS'

Uberpriifen Sie, ob Sie das Problem oder den Defekt selbst beheben kénnen, bevor Sie den
Kundenservice anrufen. Bitte konsultieren Sie hierfiir den Abschnitt ,,Fehlerbehebung®. Wenn
Sie das Problem oder den Defekt nicht I6sen kénnen, rufen Sie bitte den Kundenservice an.

Halten Sie bei Ihrem Anruf bitte die Modellbezeichnung und die Seriennummer des Produkts
bereit. Diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild lhres Produkts.

Hilfe-Hotline: (+90 212) 444 0 241

13
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Fehlerbehebung

F

Ihr Gerét wurde einer Qualitatskontrolle unterzogen, um mogliche Méngel zu vermeiden. Wenn das
Gerat aus irgendeinem Grund nicht funktioniert, versuchen Sie bitte die im folgenden Abschnitt
aufgefiihrten Lésungsmdglichkeiten, bevor Sie den Fakir Autorisierten Service kontaktieren.

Problem

Losung

Es gibt einen Ublen Geruch oder
Rauch aus oder erwérmt sich.

Das Gerat wurde méglicherweise zu lange oder leer verwendet.

Schalten Sie in diesem Fall das Gerét aus und lassen Sie es 15
Minuten abkdihlen.

K&énnen harte Materialien wie
Knochen gemahlen werden?

Beim Mahlen von sehr harten Materialien wie Knochen und
Fruchtsamen kann das Gerat beschédigt werden.

Ist es geeignet, Eis zu brechen?

Es ist geeignet, aber nicht als Eisbrecher geeignet. Fiigen Sie
immer mindestens 1 Tasse Flissigkeit (wie Milch oder Wasser)
hinzu, bevor Sie Eis oder Tiefklihlkost in die Reisflasche flillen.

Missen die Materialien vor der
Verarbeitung in kleine Stlcke
zerlegt werden?

Schneiden Sie das Material vor der Verarbeitung immer in kleine
Stiicke (ca. 2 cm). Dadurch wird das Gerat nicht beschéadigt und
Sie erzielen die besten Misch- oder Mahlergebnisse.

Versand

Um Schéden am Gerat zu vermeiden, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte, um das Gerat sicher

zu transportieren:

+ Transportieren Sie das Gerét in der Originalverpackung.

« Falls die Originalverpackung nicht vorhanden ist, verwenden Sie eine geeignete und weiche
Verpackung, die das Geréat schiitzt.

14
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Dear Customer,

We hope you enjoy using your product. Thank you for choosing Fakir Hausgeréte, a leader in
innovative technologies. Please read this user manual carefully before using the product and keep it
for future reference.

Usage Instructions

These usage instructions are prepared to ensure that the device is used properly and safely. For your
safety and the safety of others, please read the user manual before operating the device.

Meaning of Symbols

In this user manual, you will see the following symbols:

AWARNING!

This symbol indicates hazards that could lead to injury or death.

ACAUTION!

This symbol indicates hazards that could cause damage to your product or malfunction.

D/.NOTE!

Indicates important and useful information in the user manual.

Responsibility

Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. accepts no responsibility for any damage or repairs made
outside Fakir Authorized Service Centers or for improper use of the device resulting from non-
compliance with the instructions in this user manual.

CE Declaration of Conformity

C This device complies fully with the European Union’s 2014/30/EU Electromagnetic
Compeatibility and 2014/35/EU Low Voltage Directives. The product bears the CE mark on
the device type label.

Intended Use

The product model is designed for home use. It is not suitable for workplace or industrial use. Any
malfunction resulting from such use will not be covered by our authorized service.
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Unauthorized Use

In the following cases of unauthorized use, the device may be damaged or

cause injuries:

+ Restricted Capabilities and Supervision: This device should not be used
by persons (including children) with limited physical, sensory, or mental
capabilities or lack of experience and/or knowledge, unless they are
supervised by a person responsible for their safety or given instructions
regarding the safe use of the device. Children should be supervised to
ensure they do not play with the device.

+ Use with Limited Abilities: The device can be used by children aged
8 years and above and persons with limited physical, sensory, or
mental capabilities or lack of experience and knowledge only if they are
supervised, given instructions on safe use, and understand the potential
hazards.

+ Packaging Materials: Keep materials like bags included in the package
away from children. There is a risk of suffocation!

+ Cleaning and Maintenance: Children under 8 years should not clean or
maintain the device unless they are supervised.

+ Device and Cable Safety: Keep the device and its cable out of the reach
of children under 8 years old. Children should be supervised to ensure they
do not play with the device. Electrical devices are not toys for children.
Therefore, use and store the device out of the reach of children. Children
may not be aware of the dangers associated with the use of an electrical

device. Ensure the power cord does not hang down from the device.

Safety Warnings

When using an electrical device, always follow the precautions below to

prevent fire, electric shock, and personal injury:

+ Read the User Manual: Carefully read the information in the user manual
and keep it for future reference. If you give the device to a third party, be
sure to include the manual.

+ First Use: When you remove the product from its packaging, make sure
all accessories and attachments are complete. If any parts are missing,
contact your nearest Fakir Authorized Service Center. Keep the protective
bags of the accessories and attachments away from children and infants
to prevent the risk of suffocation.
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+ Check the Condition of the Device: If you suspect that there is any issue
with the device, its casing, cable, or plug, do not operate the device and
contact the nearest Fakir Authorized Service Center.

+ Cable and Plug Safety: Do not use the device if the power cord or plug
is faulty or damaged. Do not use the device with an extension cord and
ensure that the power cord does not come into contact with heat sources
or sharp edges. When unplugging, always pull the plug itself, not the cord.
Do not pull on the cord or lift the device by the cord.

+ Child Safety: Never leave the machine unattended while it is plugged
in. Do not allow children to play with the device unsupervised. Store the
device’s power cord out of the reach of children. Electrical devices are not
toys for children.

+ Use of the Device: Do not use the device outdoors. Your machine may
be adversely affected by dirt or rain. Do not immerse the machine in water
and protect it from rain or moisture. The device operates with electrical
power, which poses an electric shock hazard. Therefore, do not touch
the plug with wet hands. Do not use the device to clean flammable or
explosive materials (e.g., gasoline or alcohol), burning or smoldering
objects (e.g., cigarettes, matches, or hot ashes).

+ Maintenance and Cleaning: Before cleaning and maintenance, unplug
the device and allow it to cool down.

+ Usage Restrictions: Use the electrical device only as intended. Using
the device contrary to the instructions may shorten its lifespan and pose
safety risks.

Product-Specific Safety Warnings
+ Do not blend ingredients hotter than 60°C (140°F).
+ To prevent spills, do not fill the bottles above the maximum level mark.

+ For optimal blending/grinding performance, always add enough
ingredients to cover the blades.

+ Before operating the device, ensure that the blade assembly is securely
locked in place.
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Handle and clean the sharp blades with care.
Do not operate the device when empty.

Do not remove the travel bottle from the motor unit until the blades have
come to a complete stop.

Before starting the device, ensure that the travel bottle or pitcher and the
blade assembly are fully and securely attached to the motor unit.

Never operate the device without the bottle or pitcher installed.

Do not operate the blender unless the lid is properly closed; leaking and
splashing may occur.

When using large amounts of ice or frozen ingredients, use short pulse
intervals to avoid overloading the motor.

Do not use the travel bottle with the blade assembly attached during
transport; always use its proper lid.

During operation, do not shake or tilt the bottle, as this may loosen the
locking mechanism.

m] Carefully read the safety rules and usage instructions in this user

[

manual.

Keep this user manual for future reference.

Openlng the Box

Before first use, remove the device and accessories from the box and check for damage or defects.
If the device is damaged or defective, do not use it and contact Fakir Authorized Service.

Repairs should only be performed by Fakir Authorized Service Centers.
Repairs by unauthorized persons may be harmful to the user.

AWARNING!

Do not use a faulty or defective product.

Contents of the Box

.

Main Body + 4 “Mixing Knife
570ml Travel Jug and Cap + User manual
1200 ml Grinding Bowl
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Technical Information

Power 1600 W Travel jug :570 ml
Voltage :220-240 V AC, 50-60 Hz Cable Length :90cm
Protection Class : |l Pitcher : 1200ml
Useful life : 7 years

D/.NOTE!

The values indicated on the device or in other printed documents provided with the product are
obtained under laboratory conditions according to relevant standards. These values may change
depending on the product’s use and environmental conditions.

Product Parts Introduction

1. Main Body (motor housing) 4. Four grinding and mixing blade
2. Power Button 5. Pitcher
3. 570 ml Travel bottle 5.a2.1200ml Pitcher with lid

3 a. Anti-slip silicone ring
3b. Hanger ring

Preliminary Information Prior to Use of the Appliance

Before operating the appliance clean the accessories and wipe the appliance body with a damp cloth.
(For details see Cleaning and Maintenance section)

Liquid Blending Set (Pictures 3-5)

Liquid Blending Set is designed for blending liquids (fruit and vegetable juices, home-made sauces,
cocktails and drinks prepared by whipping). Also it is suitable for making pulp of cooked ingredients.
Do not operate liquid blending set without any ingredients.
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Chopping Ice or Frozen Food:
Add at least 1 cup of liquid (such as milk or water) into blender jug before loading ice or frozen food.

AWARNING!

Make sure ice cubes are not bigger than 2 cm and do not load more than 90gr.

Twist and Lock

This feature enables safe operation of the blender only after travel jug or grinding bowl is properly
seated over motor unit. Blender will not operate unless 3 locking clips on travel jug or grinding bowl
locks on 3 housing on motor unit.

AWARNING!
BLADES ARE VERY SHARP, PLEASE BE CAREFUL!

AATTENTION'

Ingredients temperature should not be higher than 60°C. For the ingredients not to spill around,
never load over “MAX” level mark (570 ml and 1200 ml). Do not operate the appliance longer than
20 seconds or without loading any ingredients.

+ This appliance is intended for use at home. When not in use, always unplug the appliance. Also,
do not operate the appliance longer than 20 seconds and wait 60 seconds before operating again.

Device Usage
Blending Function (Blending Liquids)

Step 1

For best results, make sure solid foods are chopped to maximum 2 cm. Before starting,
chop or cut the food in equal dimensions.

Put the ingredients into travel jug, DO NOT fill over “MAX” level. Turn liquid blending
blade clockwise until it is locked and install the jug.

Step 2
Plug in the power cable, blender is ready for operation. Seat 3 locking clips of travel jug
with blade inserted onto 3 housing on motor unit.

Turn travel jug placed over motor unit clockwise, push the button to start the motor and
keep for the period of operation. Once you remove your finger it will stop.
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Step 3

After the operation is completed, turn travel jug counter-clockwise to release from the
base and lift it up. Unplug motor unit.

Step 4
Turn travel jug upside down and remove the blade from the jug turning counter-clockwise.

AWARNING!
BLADE IS VERY SHARP, PLEASE BE CAREFUL!

Step 5

Put travel cap on. You can take travel jug together with you when going out, and drink
from the cap directly.

AATTENTION!

Do not operate the appliance longer than 20 seconds.

Built-in Blender Jug

Step 1

For best results, no more than 2 cm per piece of material must. Put the jug in the
hopper. max. Do not fill more than the level.

+ Insert your quadruple blender blade, turn clockwise until the blade locks securely.
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Step 2
+ Plug the power cord into the socket, the blender is now ready for operation.

Motor unit with 3 locking claws of the jug fitted with a quadruple blender blade 3 by turning it
clockwise.

To start the engine press the start button and keep your finger pressed during the operation.
When you lift your finger, it will stop working.

AATTENTION!

Do not operate the appliance longer than 20 seconds.

1
Step 3 N ——
After the process is complete, turn the jug counterclockwise and remove it from the “
appliance. Unplug the motor unit. \

—
Step 4
You can turn the jug counterclockwise, remove the jug and prepare the top cover of

your drink and then serve.

<

*

=

Step 5

After completing the process, you can remove and clean your quadruple blender by turning it
counter clockwise.

Make sure the jug is completely empty and the product is unplugged.

D/.NOTE!

Do not use the appliance for blending dough, potato paste, meat, etc.

Device Cleaning and Maintenance

AWARNING!

Unplug the appliance before cleaning. Remove travel jug or grinding bowl and wait until they are
cooled down. BLADE IS VERY SHARP, PLEASE BE CAREFUL!

AATTENTION!

DO NOT immerse main body into water or any other liquid.
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Cleaning the Main Body of the Appliance
Clean the main body with a damp cloth.

Cleaning the Accessories of the Appliance
You can clean the jugs and caps in a dishwasher.
+ Wash the blades and anti-slip silicon ring by hand using warm water and let them dry.

AATTENTION!
NEVER BOIL THE TRAVEL JUG. DO NOT LOAD HOT LIQUID INTO THE JUG.

Device Storage
If you do not plan to use the appliance for a long while, store it in a cool and dry place.
Ensure that the appliance is unplugged and its parts are completely dry.
Ensure that the appliance is kept out of reach of children.

Recycling
When your product reaches the end of its life, follow these steps for proper recycling:
Cut the device’s cable to make it unusable.

Dispose of the device in designated waste bins for such devices according to the applicable laws
in your country.

Electrical waste should not be disposed of with household waste. "“
Throw the device into bins designated for electrical waste. -y

The device’s packaging is made from recyclable materials.

Dispose of packaging materials in appropriate recycling bins. ﬁ

The device complies with the WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) Directive. mmmm

D/'NOTE!

+ Check if you can fix the problem or defect yourself before calling customer service. For this, please
refer to the “Troubleshooting” section. If you cannot resolve the issue or defect, call customer
service.

Before calling, please have the model name and product serial number ready. You can find this
information on the product’s type label.

Help Hotline: (+90 212) 444 0 241
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Troubleshooting

F

Your device has undergone quality control to avoid any defects. However, if the device does not work
for any reason, please try the solutions listed in the following table before contacting Fakir Authorized

Service.

Problem

Solution

A bad odour or smoke coming
out or appliance gets hot.

Appliance may be operating for a long time or without any
ingredients loaded. Stop the appliance and wait 15 minutes for
cooling off.

Is it possible to grind hard
foods such as bones?

The appliance may get damaged if hard foods such as bones
and fruit seeds are grinded.

Is it suitable for breaking ice?

Yes, but it is not suitable for using as an ice breaker. Before
loading ice and frozen food into travel jug, always add 1 cup of
liquid (such as milk or water).

Before operation, is it required
to chop the food into small
pieces?

Before operation, always chop the food into small pieces
(approximately 2 cm). Therefore the appliance does not gets
damaged and best blending and grinding results are obtained.

Shipping

To prevent damage to the device, follow these steps to transport your device safely:
+ Transport the device in its original packaging.

+ Ifthe original packaging is not available, use a suitable and soft packaging that protects the device.
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Degerli Miisterimiz,
Uriintiniizii keyifle kullanmanizi dileriz. Yenilikci teknolojilerde lider bir firma olan Fakir Hausgeréte'yi
tercih ettiginiz igin tesekkir ederiz.

Ldtfen Griind kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak lzere
saklayin.

Kullanim Talimatlan Hakkinda

Bu kullanim talimatlari, cihazin diizgiin ve givenli bir sekilde kullanilabilmesi igin hazirlanmistir. Kendi
guvenliginiz ve bagkalarinin giivenligi icin Griinli calistirmadan énce kullanim kilavuzunu okuyunuz.

Sembollerin Anlami
Bu kullanim kilavuzunda asa@idaki sembolleri géreceksiniz:

AUYARI!

Bu isaret, yaralanma veya 6limle sonuglanabilecek tehlikeleri belirtir.

ADiKKAT!

Bu isaret, Urlinliniziin zarar gérmesi ya da bozulmasina yol agabilecek tehlikeleri belirtir.

D/.NOT!

Kullanim kilavuzunda &nemli ve faydali bilgileri belirtir.

Sorumluluk

Bu kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi sonucunda ortaya ¢ikabilecek her turli hasar ve
cihazin Fakir Yetkili Servisleri disinda farkli bir yerde tamir ettiriimesi veya cihazin amacina uygun
olmayan bir sekilde kullaniimasi durumunda, Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. sorumluluk
kabul etmez.

CE Uygunluk Deklarasyonu

C € Bu cihaz, Avrupa Birligi’nin 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi ve 2014/35/EU
Algak Gerilim Direktifi’'ne tamamen uygundur. Uriin, cihaz tip etiketinde CE isaretine sahiptir.

Kullanim Alani

Uriin modeli, ev tipi kullanim igin tasarlanmistrr. Is yeri ve sanayi tipi kullanima uygun degildir. Aksi
kullanim sonucu Uriinde olusan herhangi bir ariza durumunda, yetkili servislerimiz garanti kapsami
disinda hizmet verecektir.
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Yetkisiz Kullanim

Kisith Kapasiteler ve Gézetim: Bu cihaz, guvenliklerinden sorumlu bir
kisi tarafindan kullanimi hakkinda agiklamalar yapiimadigi veya gézetim
altinda olmadiklari siirece, fiziksel, algisal veya zihinsel kapasiteleri kisitl
olan veya yeterli tecriibe ve/veya bilgiye sahip olmayan kisiler (cocuklar
dahil) tarafindan kullanilmamalidir. Cocuklarin cihazla oynamamasi icin
gdzetim altinda tutulmasi gerekmektedir.

Kisith Yetkinliklerle Kullanim: Cihaz, 8 yas ve Uzeri ¢cocuklar ile sinirli
fiziksel, duyusal ve zihinsel becerilere sahip veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan Kkisiler tarafindan yalnizca gézetim altinda olduklari, cihazin gtvenli bir
sekilde kullanimina dair talimat verildigi ve muhtemel tehlikeleri anladiklari
takdirde kullanilabilir.

+ Ambalaj Malzemeleri: Paketin iginden ¢ikan poset gibi maddeleri

cocuklardan uzak tutunuz. Bogulma tehlikesi mevcuttur!

Temizlik ve Bakim: 8 yasindan kii¢cuk cocuklar, gbzetim altinda olmadiklari
slrece cihazin temizligini ve bakimini yapmamalidir.

Cihaz ve Kablo Giivenligi: Cihazi ve kablosunu, 8 yasindan kiguk
cocuklarin erisemeyecegdi yerlerde saklayiniz. Cocuklarin cihazla
oynamamasil i¢in gbzetim altinda tutulmalari gerekmektedir. Elektrikli
cihazlar cocuklar icin oyuncak olarak kullaniimamalidir. Bu nedenle, cihazi
cocuklarin ulasamayacag yerlerde kullaniniz ve saklayiniz. Cocuklar,
elektrikli bir cihazin kullanimiyla ilgili tehlikelerin bilincinde olamayabilirler.
Elektrik kablosunun cihazdan sarkmasina izin vermeyiniz.

Giivenlik Uyarilan

Elektrikli bir cihaz kullanirken, asagidaki dnlemleri her zaman almaniz
gerekmektedir. Yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanmalari 6nlemek icin:
+ Kullanim Kilavuzunu Okuyun: Kullanim kilavuzundaki bilgileri dikkatlice

okuyunuz ve kilavuzu saklayiniz. Cihazi Gguncu bir kisiye verirken, kilavuzu
da birlikte vermeyi unutmayiniz.

ilk Kullanim: Uriinii kolisinden gikardiginizda, aksesuarlarin ve aparatlarin
tam oldugundan emin olunuz. Kutuda eksik parga var ise, en yakin
Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz. Aksesuarlarin ve aparatlarin koruma
posetlerini bogulma riskini engellemek icin cocuklardan ve bebeklerden
uzak tutunuz.
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« Cihazin Durumunu Kontrol Edin: Cihazin lzerinde, kasasinda,
kablosunda veya fisinde herhangi bir sorun oldugunu distnuyorsaniz,
cihazi ¢alistirmayiniz ve en yakin Fakir Yetkili Servisi’ne bagvurunuz.

+ Kablo ve Fis Giivenligi: Elektrik kablosu veya fisinde bir ariza ya da hasar
var ise, cihazi kullanmayiniz. Cihazi uzatma kablosuyla kullanmayiniz
ve elektrik kablosunun 1si kaynagdi ya da sivri uglarla temas etmemesine
dzen gobsteriniz. Fisi prizden cekmek istediginizde, mutlaka fisten tutarak
cekiniz. Kabloyu ¢cekmeyiniz veya cihazi kablodan tutarak kaldirmayiniz.

+ Cocuklarin Giivenligi: Makinenizi asla fige takill iken gdzetiminiz disinda
birakmayiniz. Gézetiminiz disinda ¢ocuklarin cihazla oynamasina izin
vermeyiniz. Cihazin elektrik kablosunu ¢ocuklarin erisemeyecegi yerlerde
saklayiniz. Elektrikli cihazlar ¢cocuklar icin oyuncak degildir.

+ Cihazin Kullanimi: Cihazi acik havada kullanmayiniz. Makineniz kir
veya yagmurdan olumsuz etkilenebilir. Makinenizi suya daldirmayiniz ve
yagmur ya da rutubetten koruyunuz. Cihaz elektrik guclyle calistigindan
elektrik carpma tehlikesi vardir. Bu nedenle figse kesinlikle 1slak ellerle
dokunmayiniz. Cihazi yanici veya patlayici maddeler (6rnegin benzin veya
alkol), yanan veya tten nesneler (6rnegin sigaralar, kibritler veya sicak kil)
ile temizlemek icin kullanmayiniz.

+ Bakim ve Temizlik: Temizlik ve bakim islemleri dncesinde cihazin figini
prizden ¢ekiniz ve cihazin sogumasini bekleyiniz.

+ Kullanim Kisitlamalari: Elektrikli cihazi yalnizca kullanim amaci
dogrultusunda kullaniniz. Cihazi talimatlara aykiri sekilde kullanmak,
cihazin émrund kisaltabilir ve glvenlik riskleri olusturabilir.

Uriine Ozel Giivenlik Uyarilari

+ 60°C’nin Uzerindeki sicak malzemeleri karigtirmayiniz.

+ Dokilmeleri 6nlemek icin siseleri maksimum seviye ¢izgisinin Uzerine
kadar doldurmayiniz.

+ En iyi kanstirma/égutme performansi icin malzemeleri her zaman bigagin
Uzerine ¢ikacak kadar doldurunuz.

+ Cihazi calistirmadan 6énce bigagin giivenli sekilde yerine oturdugundan
emin olunuz.
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Keskin bigaklar tutarken veya temizlerken dikkatli olunuz.

Cihazi bos durumda calistirmayiniz.

Bicaklar tamamen durmadan seyahat sisesini cihazdan ¢ikartmayiniz.
Galistirmadan dnce seyahat sisesinin veya surahinin ve bigagin cihaz
Uzerine tam olarak kilitlendigini kontrol ediniz.

Sise veya surahi takill degilken cihazi asla ¢alistirmayiniz.

Kapagi tam kapatiimadan cihazi calistirmayiniz; sizinti ve sigrama riski
vardrr.

Cok fazla buz veya dondurulmus gida kullanildiginda motoru zorlamamak
icin kisa araliklarla (pulse) ¢alistiriniz.

Seyahat sisesini tasima sirasinda bicakli baglanti ile kullanmayiniz; her
zaman kendi kapagi ile kapatiniz.

Karistirma iglemi sirasinda siseyi sallamayiniz veya egmeyiniz; bu durum
baglantilarin gevsemesine yol acabilir.

m] Kullanim kilavuzunda yazili olan guvenlik kurallarini ve kullanim

L]

talimatlarini dikkatlice okuyunuz.

Bu kullanim kilavuzunu gelecekteki kullanimlar icin saklayiniz.

Kutuyu Acma

ilk kullanimdan &nce cihazi ve aksesuarlar kutusundan gikariniz ve hasar veya arizalara karsi
kontrol ediniz. Cihazda herhangi bir ariza veya hasar varsa, cihazi kullanmayiniz ve Fakir Yetkili
Servisi’ne bagvurunuz.

Tamir islemleri kesinlikle Fakir Yetkili Servisi tarafindan yapiimalidir.
Yetkisiz kisiler tarafindan yapilan tamir iglemleri kullanici igin zararli olabilir.

AUYARI!

Kesinlikle hatali veya kusurlu bir Griinu kullanmayiniz.

Kutu igindekiler

Cihaz Ana Gévde + 4’lu Kanstirma Bicagi
570ml Seyahat Sisesi ve Kapagi + Kullanim kilavuzu
1200ml Sirahi
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Teknik Bilgi

Glc : 600 W Seyahat sisesi  : 570 ml
Voltaj : 220-240 V AC, 50-60 Hz Kablo Uzunlugu :90 cm

Koruma Sinffi al|l Sirahi :1200ml

Kullanim émri 7yl

D/.NOT!

Urlinlin Gizerinde bulunan isaretlemeler veya driinle birlikte verilen diger basili ddkiimanlarda beyan
edilen degerler, ilgili standartlara gére laboratuvar ortaminda elde edilen degerlerdir. Bu degerler,
UrUinln kullanim ve ortam sartlarina gére degisebilir.

Uriin Parcalarinin Tanitimi

1. Cihaz ana gdvde (motor gévdesi) 4. Dortli 6giitme ve karistirma bigagi
2. Cihaz caligtirma tusu 5. 1200ml Siirahi
3. 570 ml Seyahat sisesi 5.a2.1200ml Surahi kapagi

3a. Kaydirmaz silikon halka
3b. Aski halkasi

Cihazin Kullanimindan Once On Bilgilendirme

Cihazi kullanmadan énce cihazin aksesuarlarini temizleyiniz ve cihaz gévdesini nemli bir bezle siliniz.
(Temizlik ve bakim béliminden ayrintilarina bakiniz)

Sivi Karistirma

Sivi Kanigtirma haznesi, sivilarin karistirimasi (meyve ve sebze sulari, ev yapimi soslar, kokteyller ve
cirpilarak yapilan igcecekler gibi) icin tasarlanmistir. Ayrica pisirilmis malzemeleri piire haline getirmek
(bebekler icin plire yapmak gibi) icin de uygundur.
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Buz veya Dondurulmus Gida Parcalama:

Blender sisesine veya stirahisine buz ya da dondurulmus gida koymadan 6nce en az 1 fincan sivi (sit
veya su gibi) ekleyiniz.

AUYARI!

Buz kiiplerinin boyutu 2 cm den blyik olmadigindan ve tek seferde 90gr dan fazla olmadigindan emin
olunuz.

Dondiir ve Kilitle

Bu &zellik, blender’in yalnizca seyahat sisesinin ya da strahisinin motor Unitesinin Gzerine diizgln
bir sekilde oturmasi durumunda c¢alismasini saglar. Seyahat sisesinin ya da slrahisinin 3 kilitleme
tirnaginin, motor Unitesi Uzerindeki 3 yuvaya oturmamasi halinde blender galismayacaktir.

AUYARI!

BICAKLAR COK KESKINDIR, LUTFEN DIKKATLI KULLANINIZ!

ADiKKAT!

+ Malzemelerin sicakligi 60°C’nin Uzerinde olmamalidir. Malzemelerin etrafa sigramamasi igin
seyahat siselerini higbir zaman “MAX” seviye ¢izgisinin (570 ml ve 1200 ml) (izerine ¢ikacak kadar
doldurmayiniz. Bir seferde 20 saniyeden uzun sireyle calistirmayiniz ve siseler bosken cihazi
kesinlikle calistirmayiniz.

Bu Urin yalnizca evde kullanim igindir. Kullaniimadi§i zamanlarda motor {nitesinin fisini daima
prizden c¢ekiniz. Ayrica, cihazi bir seferde en fazla 20 saniye sireyle calistiriniz ve bir daha
calistirmadan énce 60 saniye sogumasini bekleyiniz.

Cihazin Kullanimi

Karistirma Fonksiyonu (Sivi Karistirma)

1. Adim

« Eniyi sonuglar igin, kati gidalarin her bir pargasinin en fazla 2 cm olmasi gerekir. isleme
baslamadan énce malzemeleri yaklasik olarak esit dl¢ilerde kesiniz veya pargalayiniz.

Malzemeleri seyahat sisesine koyunuz, “MAX” ¢izgisini ASMAYINIZ. Sivi karistirma
bigagini emniyetli bir sekilde kilitleninceye kadar saat yoniinde déndiriniiz ve siseye
takiniz.

2. Adm

Elektrik kablosunun fisini prize takiniz, blender artik calismaya hazirdir. Bigagi
yerlestirilmis seyahat sisesinin 3 kilitteme tirnagini motor Unitesi Uzerindeki 3 yuvaya
oturtunuz.

Motor Unitesinin Uzerine yerlestirilmis seyahat sisesinin saat ydnlinde ceviriniz, motoru
calistirmak icin digmeye basiniz ve ¢alisma siresince parmaginizi basili tutunuz.
Parmaginizi kaldirdiginizda galisma duracaktir.
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3. Adm

islem tamamlandiktan sonra, seyahat sisesini saat yoniiniin tersine gevirerek tabandan
ayirniz ve yukari kaldiriniz. Motor Unitesinin figini prizden ¢ekiniz.

4. Adim
Seyahat sisesini ters geviriniz ve saat yéniinln tersine gevirerek bigadi siseden ¢ikariniz.

AUYARI!

BICAK COK KESKINDIR, LUTFEN DIKKATLI KULLANIN!

5. Adm

Seyahat kapagini takiniz. Seyahat sisesini disar gikarken yaniniza alabilir, hazirladiginiz
icecegi dogrudan kapaktan igebilirsiniz.

ADiKKAT!

Cihaz tek seferde 20 saniyeden daha uzun siireyle ¢alistirmayiniz.

Siirahili Blender Fonksiyonu

1. Adm

En iyi sonuglar icin malzemelerin her bir pargasinin en fazla 2 cm olmasi gerekir.
Malzemeleri slirahiki hazneye koyunuz. max. seviyesinden fazla doldurmayiniz.

Dértlli blender bigaginizi takiniz, bigak emniyetli bir sekilde kilitleninceye kadar
saat yénlinde déndurliniz.
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2. Adim
Elektrik kablosunun figini prize takiniz, blender artik ¢alismaya hazirdir.

Dortli blender bicagr takiimis sirahinin 3 kilittleme tirnagini motor Unitesi Gizerindeki 3 yuvaya
saat yéninde cevirerek oturtunuz. Motoru calistirmak icin ¢alistirma tusuna basiniz ve calisma
sliresince parmaginizi basili tutunuz.

Parmaginizi kaldirdiginizda galisma duracaktir.

ADiKKAT!

Cihazi tek seferde 20 saniyeden daha uzun sireyle galistirmayiniz.

3. Adm

islem tamamlandiktan sonra, siirahiyi saat yéniiniin tersine gevirerek cihazdan ayiriniz
ve yukari kaldiriniz. Motor Unitesinin fisini prizden ¢ekiniz.

4. Adm

Saat yonlniin tersine gevirerek slrahiyi ¢ikartip hazirladiginiz igeceginiz st kapaginizi
cikardiktan sonra servis yapabilirsiniz.

5. Adim

isleminizi tamamladiktan sonra dortlii blenderinizi saat yéniiniiziin tersine gevirerek cikartabilir ve
temizleyebilirsiniz.

Sirahinin tamamen bos oldugundan ve drinln fisten ¢ekili oldugundan emin olunuz.

D/.NOT!

Cihazinizi hamur, patates piresi, et vb. karistirmak igin kullanmayiniz.

Cihazin Temizlik ve Bakimi

AUYARI!

Cihazi temizlemeden 6nce fisini prizden gekiniz. Seyahat sisesi veya 6gitme kabini cihazdan ayiriniz
ve sogumalarini bekleyiniz. BIGAK COK KESKINDIR, LUTFEN DIKKATLI KULLANINIZ!

AUYARI!

Cihaz ana gévdesini herhangi bir siviya BATIRMAYINIZ.
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Cihaz Gévdesinin Temizligi
Cihazin ana gdvdesini nemli bir bezle temizleyiniz.

Cihaz Aksesuarlarinin Temizligi
Siseyi ve kapaklarini bulagik makinesinde yikayabilirsiniz.
+ Bigaklar ve kaydirmaz silikon halkayi elde ilik deterjanli suda yikayip, kurulayiniz.

AUYARI!

SEYAHAT SISESI VE SURAHI SISEYi KESINLIKLE KAYNATILMAMALIDIR. SISEYE VE SURAHIYE
YUKSEK SICAKLIKTA GIDA KONULMAMALIDIR.

Cihazin Saklanmasi
Cihazi uzun slre kullanmayi diisiinmUyorsaniz serin ve kuru bir yerde saklayiniz.
Cihaz figinin gekildiginden ve pargalarinin tamamen kuru oldugundan emin olunuz.
Cihazi, ¢ocuklarin ulasamayacagi bir yerde muhafaza ediniz.

Geri D6niisiim
Cihazinizin kullanim émri sona erdiginde asagidaki adimlari izleyerek dogru sekilde geri déniisim
saglayniz:

Cihazin kablosunu keserek kullanilamaz hale getiriniz.

+ Cihaz, Ulkenizdeki gegerli yasalara gore bu tiir cihazlar igin 6zel olarak
tanimlanan atik kutularina birakiniz.

+ Elektrikli atiklar evsel atiklarla birlikte bertaraf ediimemelidir. [ A
Cihazi, elektrikli atiklar igin belirlenen ¢6p kutularina atiniz. '-4’
Cihazin ambalaji geri donlslim &zellikli malzemelerden olusur.

Ambalaj malzemelerini uygun geri dénlisim kutularina atiniz. ﬁ
Cihaz, WEEE (AEEE Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalar) Yénetmeligine uygundur. —

D/NOT!

+  Musteri hizmetlerini aramadan &nce sorunu/arizayi kendiniz diizeltip diizeltemeyeceginizi kontrol
ediniz. Bunun igin litfen “Sorun Giderme” bdlimine bakiniz. Sorunu/arizay! ¢ézemiyorsaniz,
musgteri hizmetlerini arayiniz.

+ Aramadan dnce litfen model adini ve Uriin seri numarasini yaninizda hazir bulundurunuz.
Bu bilgileri Griintiniiztin Tip Etiketi (izerinde bulabilirsiniz.

Yardim Hatti: (+90 212) 444 0 241
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Sorun Giderme

Cihaziniz, herhangi bir arizaya karsi kalite kontrolden gegirilmistir. Ancak, herhangi bir nedenden
dolayi ¢alismazsa, Fakir Yetkili Servisi'ne basvurmadan énce asagidaki tabloda yer alan ¢ézim
yollarini deneyiniz.

Sorun Coziim

Cihaz ¢ok uzun streyle kullanilmis ya da bos kullanilmig
olabilir. Bu durumda, cihazi durdurunuz ve 15 dakika boyunca
sogumasini bekleyiniz.

Kotu bir koku veya duman
yayiyor ya da Isiniyor.

Kemik gibi gok sert Kemik ve meyve gekirdegi gibi cok sert malzemelerin 6guttimesi
malzemeleri 6gutulebilir mi? durumunda cihaz zarar gérebilir.

Uygundur ancak buz kirma makinesi olarak kullanmak i¢in uygun
Buz kirmak icin uygun mudur? | degildir. Seyahat sisesine buz ya da dondurulmus gida koymadan
6nce, her zaman en az 1 fincan sivi (siit veya su gibi) ekleyiniz.

islem yapmadan énce islem yapmadan énce her zaman malzemeleri kiiglik pargalar

malzemeleri kiiglik parcalara | (yaklasik 2 cm) halinde kesiniz. BOylece cihaz zarar gérmez ve en

ayirmak gerekir mi? iyi kanistirma ya da 6gutme sonuglarini elde edebilirsiniz.
Gonderim

Cihaza herhangi bir zarar gelmesini 6nlemek icin asagidaki adimlari izleyerek cihazinizi glvenli bir
sekilde taslyiniz:

Cihazi orijinal ambalajinda tasiyiniz.
+ Orijinal ambalaj mevcut degilse, benzer bir takviye malzemeli ambalaj kullaniniz.
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YBa)KaeMblil K/INEHT,

Mbl HafieeMcsl, 4To Bbl ByfieTe AOBO/bHbI MCMOMb30BaHVEM Ballero npogykta. Cnacu6o, 4to
BbiOpanu Fakir Hausgerate, komnaHuio, MMANPYIOLLYIO B 061ACTU MHHOBALMOHHBIX TEXHOMOTWIA.
MoxanyiicTa, BHUMATENbHO NPOYUTAIATE 3TO PYKOBOACTBO NOMb30BaTeNs Neper UCMoNb30BaHNEM
NPOAYKTa 1 COXpaH1Te ero A/1s NocneaytoLLero 1cnosb30BaHus.

WHcTpykuum Mo Ucnonb3osaHuio

STV UHCTPYKLAY NO UCMOMb30BaHI0 NPefHa3HaueHbl Ans 06ecrneyeHs NPaBnIbHOrO N 6e30NacHOro
1CMoNb30BaHNs ycTpoincTea. [ns Bawei 6e3onacHoOCTV 1 6e30MacHOCTV Apyrux, Noxanyicra,
npounTainTe PYKOBOLACTBO NOMb30BaTeNs Nepeq 1Ccnosb3oBaHneM yCTpoicTBea.

3HauyeHne CumBoOnoB
B aTtom PyKOBOACTBE NOMb30BaTENA Bbl yBUOUTE Cnenyolne CUMBOSIbI:

AI’IPEHVI'IPE)KD,EHVIE!

3T10T cmBON YKa3blBaeT Ha ONnacHOCTU, KOTOPbIe MOTYT NPUBECTU K TpaBMaMm 1N CMepPTn.

ABHVIMAHVIE!

OT0T cMBON YKa3bIBa€eT Ha ONacHOCTW, KOTOpble MOryT NPUBECTU K MOBPEXAEHNIO yCTpOI;ICTBa nnn
€ro HemcnpaBHOCTU.

D/I'IPI/IME‘-IAHI/IE!

Copep>XuT BaXXHYIO 11 NONE3HYI0 UH(OPMaLWIO.

OTBeTCTBEHHOCTb

KomnaHus Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S. He HeceT OTBETCTBEHHOCTYM 3a ntobon yepd
WM PEMOHT, BbINOJIHEHHBIN BHE aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LeHTpoB Fakir, unu 3a HenpaeuibHoe
1CMOb30BaHNe YCTPOWCTBA, ECNN He COBMIOAEHBI MHCTPYKLMUM B 3TOM PYKOBOACTBE NOJIb30BaTESs.

Deknapauua O CootBetcTBum CE

C OTO yCTPONCTBO MOMHOCTbI cooTBeTcTBYeT [dupektneam EBponeinickoro Cotw3sa
2014/30/EU no anekTpomarHutHon cosmectumoct 1 2014/35/EU no HM3KOBOMbTHLIM
TpebosaHusam. MpoaykT nmeet 3Hak CE Ha Apnbike MOpeny yCTponcTea.

MNpeaHa3HayeHune

Mopenb npogykta npegHasHayeHa Ajis gomawHero ucnonb3oaHus. OHa He mogoxoauT Ans
MCMONb30BaHNs B paboyem MecTe Win B NMPOMBILLIEHHOCTU. JTtobble HENCNPaBHOCTY, BO3HUKLLME
B pe3y/ibTaTe Takoro NCnosib30BaHms, He 6yayT NOKPbIBATLCS HAWEN aBTOPU30BAHHOM Cy>XB0M.
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HeaBTopusosaHHoe Ucnonb3oBaHue

B cnepylowmx cnyyasix HecaHKLMOHMPOBAHHOIO MCMONb30BaHMS
YCTPOWCTBO MOXET BbITb NMOBPEXAEHO UMV NPUBECTY K TPaBMaM:

OrpaHnyeHHble BO3MOXHOCTM M Hap3op: OTO YCTPOWCTBO He
HAOMKHO MCMOb30BaThCa Muamn (BKtoYas AeTer) C orpaHnYeHHbIMN
DU3NYECKMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMU UK
HEOQOCTATOYHbIM OMbITOM W/WW 3HAHWSIMUW, ECIIN OHW HE HAXOZSATCS Noj
HaA30pPOM LA, OTBETCTBEHHOIO 3a UX 6€30MacHOCTb, U HE NONYYNIIN
WHCTPYKUUKN no 6e3onacHoOMy MCNonb30BaHUio ycTpounctea. [eten
cnefyeT KOHTPOMPOBaTb, YTOOb! OHU HE Urpany C YCTPOVCTBOM.

WUcnonb3oBaHue ¢ orpaHn4eHHbiIM BO3MOXXHOCTAMM: yCTpOIﬁCTBO
MOXET NCcnoJsib3oBaTbCA OETbMN B BO3pacTe OT 8 net u cTapue, a
Tak>Xxe nmyamMmm ¢ orpaHn4yeHHbIMN (bI/I3I/IL-IeCKVIMVI, CEHCOPHbIMU NN
YMCTBEHHbIMU CNOCOBHOCTAMM WK HegoCTaTKOM onbiTa U 3HaHVIVI,
TONbKO €CNn OHN HaxopATCAa nofd NPUCMOTPOM, NOAYHUInN NHCTPYKLUN
no 6e30naCHomy NCcnos1b3oBaHMO N NOHNMAKOT BO3MO>XXHbI€ ONacHOCTU.

YnakoBou4Hble mMmaTtepuanbl: ,El,ep>K|/|Te TakKne Marepuasnbl, Kak nakeThl,
BXOAsILLME B KOMMNEKT, BAaIN OT AeTeil. CyLLI,GCTByeT [017/(¢] ¢ y,D,yLLIbﬂ!

Yuctka n o6cnyxusanue: et Mnaguue 8 net He AOMKHbI YNCTUTL UK
06CnyXXnBaTb YCTPONCTBO, EC/IM OHN HEe HAXOOATCS MOM, MPUCMOTPOM.

BesonacHocTb ycTpoicTBa U Kabensi: XpaHute yCTPOWCTBO U €ro
Kabenb BHe gocsaraemocTu geten mnagwe 8 net. [eten cnegpyet
KOHTPONNPOBaTh, YTOObI OHN HE Urpan C yCTPOWCTBOM. DNeKTpuyeckmne
YCTPOWCTBA HE ABNSIOTCA Urpywkamm ans geten. lNoatomy ncnonb3ymre
N XpaHUTE YCTPOWCTBO BHE JOCAraeMocTu geTen. [leTu mMoryT He
0CO3HaBaTb OMACHOCTU, CBA3AHHbIE C UCMONb30BaHNEM 3/TEKTPUYECKOrO
ycTponcTea. YbeanTech, YTO WHYP NUTaHNS HE CBMCAET C YCTPONCTBA.
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MpepynpexpaeHus o 6e3onacHOCTU

MNpn ncnonb3oBaHNM SNEKTPUYECKOro YCTPONCTBA BCerga cobnopjante
cnegytoLLme Mepbl NPEROCTOPOXHOCTH, YTOObI PEeAOTBPATUTL BO3ropaHue,
MOPaXXeHNE 3NEKTPUNYECKIM TOKOM 1 TPaBMbI:

Mpoutute pykoBoAcTBO nonb3oBaTtensi: BHumaTenbsHo npoytuTe
NHGOPMaLMIO B PYKOBOACTBE NOMb30BATENs U COXpaHUTe ero Ans
[anbHenWwero ncnonbL3oBaHns. Ecnm Bol nepenaeTe yCTPONCTBO TPETHEN
CTOPOHE, He 3abyabTe NPUIOXKUTL PYKOBOACTBO.

MepBoe ncnonbsoBaHue: Korga Bol fOCTaeTe U3penve U3 ynakosku,
ybeamTech, 4TO BCE akceccyapbl U Hacagky B KomnnekTe. Ecnm kakune-
nmnbo YacTy OTCYTCTBYHOT, 06paTUTECH B GAV>KANLWMNIA aBTOPU30BAHHBIN
cepBuUCHbIN LeHTPp Fakir. XpaHnTe 3awuTHbie NakeTbl OT akCeccyapos
W Hacagok B HELOCTYMHOM A5 AeTen U MNafeHueB MecTe, YToObl
npenoTBPaTUTb PUCK YOYLUbS.

MpoBepbTe cocTosiHMe ycTpoucTBa: ECnm Bbl NOLO3peEBaETe, YTO C
YCTPOWCTBOM, Ero KOPNycoM, Kabenem unm BUIKON YTO-TO HE Tak, He
NCMONb3YyNTe YCTPONCTBO 1 06paTUTECh B GMXKaLLNA aBTOPU30BaHHbI
CEpPBUCHbIN LeHTp Fakir.

Be3onacHocTb Kabensi 1 BUNKKU: He ncnonb3ynTte yCTPOMCTBO, ECMN
Kabenb NUTaHWs UK BUNKa NOBPEXAeHbl. He ncnonb3yinte ycTponcTeo
C yonuHutenem n ybepgutech, Yto Kabenb NUTaHUS HE conpukacaeTcs
C UCTOYHMKaMKN Tenna unm ocTpbiMi Kpasimu. [pu oTKYEHUN BCerga
OEePXWTECb 3a BUSIKY, a He 3a Kabenb. He TaAHWTe 3a kabenb 1 He
nogHUManTe yCTPONCTBO 3a Kabernb.

BesonacHocTb pgeTten: Hukorga He ocTaBnsiiTe yCcTponcTBO 6€3
NPUCMOTPa, KOrAa OHO NOAK/OYEHO K ceTu. He paspeluanTe geTam urpatb
C ycTponcTBoMm 6e3 npucmoTpa. XpaHuTe kabenb NUTaHns yCTponcTea
B HEOOCTYNHOM ANA feTen MecTe. DNeKTpUYecKme yCcTponcTea He
SIBNSOTCSA UrPYLUKaMn Ons OeTEN.

Mcnonb3oBaHue ycTponcTaa: He ncnonb3yinte yCTPONCTBO Ha ynuue.
Bawwe ycTponcTBO MOXET ObITb HEGNAronPUSTHO BO3AENCTBOBAHO MPSA3bLI0
nnn goxagem. He norpy>xanTe yCTPOMCTBO B BOAY W 3alLMLLanTe ero ot
aoxasa nnv snaru. NockonbKy yCTPONCTBO paboTaeT OT 3NEKTPUYECKON
ceTu, CywecTByeT ONaCHOCTb MOPaXeHUs 3NEKTPUYECKM TOKOM.
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[NoaToMy He npukacanTecb K BUIKE MOKPbIMU pykamu. He ncnonbsyimnte
YCTPOWNCTBO AJ151 O4UCTKM IErKOBOCTAMEHSIIOLLMXCS UM B3PbIBOOMACHbBIX
matepuanos (Hanpumep, 6eH3nHa UM CNMPTa), FOPSLLMX WA TNEHOLWMX
NPEAMETOB (HaNpPUMep, CUrapeT, CNNYEK U ropsiven 301bl).
TexHnuyeckoe o6cnyxnsaHume n YucTka: lepeq YCTKON 1 TEXHNYECKNM
obCcny>KMBaHWeM OTK/OUMTE YCTPOWCTBO OT CETU U [AlTe eMy OCTbITb.
OrpaHunyeHnss ucnonb3oBaHus: cnonb3ynte anekTpuyeckoe
YCTPONCTBO TONIbKO MO HadHa4veHuto. Vlcnonb3oBaHne yCcTponcTaea
BPaspes C UHCTPYKLMSMU MOXET COKPATUTbL CPOK ero CNy>6bbl 1 co3aaThb
pUCKK oNns 6e30NacHOCTV.

Oco6ble Mepbl 6e30NacHOCTH

He cmewwnBaiiTe nHrpeaueHTsbl ¢ Temnepartypon Bbiwe 60 °C.

He 3anonHsnTe 6yTbINKN BblLLE MaKCUMaNbHOW OTMETKM, YTOObI 36exarb
NponuBaHus.

Ans Hannyywen ahheKTBHOCTM CMeELLNBaHNS/M3MeNbYEHNS Bceraa
3anosHANTE NHrPeaneHTbI Tak, YTOObl OHM NOKPbIBaNW Ne3BYE.

MNepen paboTon ybeguTecb, YTO HOX YCTaHOBNEH 6e30macHO u”
npasuIbHO.

ByabTe OCTOPOXHbI Npy 06paLleHnn ¢ OCTPbIMU NE3BUSMU AN KX
O4NCTKE.

He 3anyckante yCTpOMCTBO B MYCTOM COCTOSIHWMN.

He cHumanTe QOPOXHYt OYTbiKY, MOKA N€3BUS NOMHOCTBIO He
OCTaHOBATCS.

MNepen ncnonb3oBaHMeM ybeanTech, YTO [OPOXKHAs By TbinKa Un KyBLUWMH
N HOX HafeXHO 3ahMKCMPOBaHbl Ha YCTPOWCTBE.

Hvkorga He BkoyanTe yCTPOMCTBO 6e3 YCTaHOBMAEHHON BYTbINKM UK
KyBLUMHA.

He 3anyckanTe yCTPOWCTBO, €CNW KPbllKa HEMMOTHO 3aKpbITa;
CYLLECTBYET PUCK NPOTEYEK 1 pa3bpbI3rnBaHus.

Mpu 601bWOM KONNYECTBE Niba WM 3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB
MCNONB3YNTE UMNYNbCHBIA PEXUM, YTOObI HE NEPErpy>XXaTb MOTOP.

He nepeHocuTe [OPOXHYIO BYTbIIKY C YCTAHOBIEHHLIM HOXEBbIM
61oKOM; BCerga 3akpblBanTe eé WTaTHOW KPbILLKOMN.
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* He BCTpsixMBanTe U He HaKNOHSANTE BYTbINKY BO BpeMs paboTbl; 3TO
MOXXET NPUBECTUN K OCNABNEHNIO COEANHEHNI.

[m] BHuMaTenbHO npounTaiiTe npasmna 6e30nacHOCTV 1 MHCTPYKLMN
MO UCMONb30BaHMIO B 3TOM PYKOBO/CTBE MoMb30BaTens.
CoxpaHuTe 3T0 PyKOBOACTBO NONb30BaTeNs A5 6yaywero MCnonb3oBaHus.

OTKpbiTHE YNakoBKM

+ [lepep nepBbIM NCMONL30BAHNEM U3BNEKUTE YCTPOWCTBO 1 aKCeccyaphb 13 yNakoBKY v MpoBepbTe
Ha Hann4vie NoBpeXAeHW unn aedekTos. ECnm yCTpoMCTBO NOBPEXAEHO UMW HENCNPABHO, He
MCnonb3yiTe ero n 0bpaTutecs B aBTOPU30BaHHbIN cepsuc Fakir.

*  PeMOHT JoMKeH BbINONHATLCS TONbKO aBTOPU30BaHHLIMU CEPBUCHBLIMU LieHTpamu Fakir.
*  PeMOHT HeaBTOPU30BaHHbLIMM MLLAMU MOXET ObITb BPEAEH A/ NONb30BaTeNs.

AI’IPEHVI'IPE)K}J,EHVIE!

He ncnonbayitte f4edeKTHbIN Uan HercnpaBHbIA NPOLYKT.

CopepxxaHue YnakoBku
+ OcHoBHol koprnyc npubopa *  4-nonacTHbIN CMECUTENBHBIN HOX

+ ByTbinka gns nyTelwecTsuil BMECTUMOCTbIO  *  PyKOBOACTBO MO 9KCMyartauum
570 Mn 1 ee KpblLwKa

+  Cocyp namenbuntens BMecTmocTbto 1200 mMn

TexHuyeckas UHdopmauums

MoLHoCTb : 600 BT

HanpsixeHue : 220-240 B nepemeHHoro Toka, 50/-60 'y
Knacc 3awmthbl !

Cpok cry0el : 7 net

ByTbinka gna nytewectsun ;570 mn

[nvHa WwHypa nuTaHns :90 cm

KyBLwuH : 1200 mn

D/ NMPUMEYAHUE!

3HayeHns1, yKasaHHbIe Ha YCTPOMCTBE UM B APYrvX NeyaTHbIX JOKYMEHTax, NPefoCcTaBneHHbIX C
NPOZYKTOM, Bbinn NoNyYeHsl B NabOPaTOPHbIX YCNIOBUSIX B COOTBETCTBUM C COOTBETCTBYIOLLVMM
cTaHaapTaMu. 3TV 3HAYEHWUS MOTYT U3MEHSATLCS B 3aBUCUMMOCTY OT MCMOJIb30BaHWS NPOAYKTa W
YCMOBUIN OKPY>XXatoLLen cpegbl.
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BeepeHue B Yactu lNMpoaykra

s — 7

1. OcHoBHOW kopnyc npubopa (kopnyc 4. Four mens n cmewmnsas
furatens) 5. KyswmHbl 5.1200ml

2. KHorka BKtoueHms 5.2.1200MN KYBLUWH C KPbILLKOVA
3. 570 mn popoxHas byTblKa

3a. MNpoTnBOCKONL3SLLEE CUNMKOHOBOE KOMbBLIO
3b. Konbuo Bewanku Jlessne

MpepBaputenbHasa nHdopmaumsa nepes IKcnyataumen npuodopa

Mpexpae YeM NPUCTYNUTL K 3KCMTyaTauuu Nnpubopa, 04nCTUTE akceccyapbl npubopa u npoTpuTe
Kopnyc NpuGopa BnaxHoi TKaHbto. Mogpo6HOCTK CM. B rnase «HucTka 1 yxog».

Ha6op ansa nepemelunsanuns xuakocrtein (PucyHku 3-5)

Habop ons cMewmnBaHna XUAKOCTEN NpefHa3HavYeH NS CMELMBAHNS XNOKOCTEN (Takmx Kak
(bpyKTOBbLIE 1 OBOLUHbIE COKM, fOMALLIHNE COYCbl, KOKTEANN W HAMUTKK, NPUrOTOBNIEHHbLIE MYTEM
cMewmBaHwsl). OH TakXXe NOAXOAUT ONsi NPUroTOBAEHNS Niope (HanpumMep, NPUroTOBNEHWS NMIOPE ANs
[eTein) N3 NpUroToBNEHHBIX NHIPEeaMEeHTOB. He BKovanTe Habop 48 nepemMellmBaHns XngKocTu,
€C/IN B HEM HET XWOKOCTH.

OpoGneHune nbaa UM 3aMopPOoXXEeHHbIX NPOAYKTOB

Mepeq, Tem, kak NonoXuTb B ByTbIKY 6reHAepa fef Uin 3aMOPOXEHHbIE NPOAYKThI, HANENTe Kak
MUHUMYM 1 CTaKaH XMAKOCTY (HanpuMep, MOJoKa 1in Bogpl).

AI’IPEJJ,VI'IPE)KD,EHI/IE!

Y6enmtech, 4To Ky6rKu nbaa He 6onbLue 2 cM 1 He nonoxute 6onee 90 r nbaa.
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MoBepHyTb 1 3a6/10KMPOBaTb

[laHHas (yHKuMa rapaHTMpyeT, 4to 6neHgep 6yneT pabotaTb TONbKO B TOM Clyyae, eciv Ha
MOTOPHbI 650K NPaBuibHO YCTaHOBNEHA [OPOXKHAS OYTblKa UnW yawa uamenbuntens. Ecnm 3
KPIOKM [OPOXHOW BYTHINKMA UM Yalln 3MeNbYnTENs He BCTaBMEHbl B 3 Nasa Ha MOTOPHOM 6J10Ke,
6neHaep He byneT paboTtaTb.

AI’IPELWI'IPE)K}],EHVIE!

HOXXW O4EHb OCTPbIE, BYbTE OCTOPOXHbI!

AOCTOPO)KHO!

+  Temnepatypa VHrpeaneHToOB He [oMKHA 6bITb Bbiwe 60 °C. Hukoraa He 3anonHanTe JOPOXHY0
6yTbINKy Bbiwe ypoBHs MAX (570 mn 1 1200 mn), 4tobbl NpeaoTBpaTUTL NEPESIMB KOMMOHEHTOB.
He akcnnyatupyiite npnbop 6onee 20 cekyH, HENPEPLIBHO 1 HMKOr4A He BKoyanTe npmbop,
ecnm 6yTbIKN NycTbIe.

+ 3T0 n3genue npefHa3HaAYeHO TONBKO AN NCMONb30BaHNa B ObITOBLIX ycnoBusx. Beerpa
OTKJII04alTe BUNKY MOTOPHOMO 6/10Ka 13 po3eTku, Koraa npubop He ucnonb3yetcs. Kpome Toro,
He akcnnyaTtupyiTe npubop 6onee 20 cekyHa 6e3 nepepbiBa 1 nofoxanTe 60 cekyHA, noka OHO
He OCTbIHET, npe>Xkae 4YeM BKNIOYNTb ero CHoBa.

WUcnonb3oBaHue YcTponcTtea

MepemelwmBaHue (nepemeluMBaHne Xuakocrten)

1-i war

+ Kaxpgblii Kycoyek TBepAblX WHIPEANEHTOB AOMKEH ObiTb HEe MeHee 2 CM Ansi
[OCTUXKEHWS Hauny4ywux pesynbtatoB. lNepen Havanom npouecca HapexbTe
VHrPEOMEHTbI HA NPUM paBHbIe YacTu.

+  [NonoxuTe MHrpeaneHTbl B OPOXHYHO BYThINKY, HE 3anonHsiiTe Boille ypoBHs MAX.

[NoBepHUTE HOX ANS NEPEMELLUNBAHNS XUOKOCTM NO YacoBOW CTPENKe, MoKa OH He
6y,D,6T HageXHo 3achKCMpoBaH, 1 yCTaHOBUTE ero Ha GYTbIﬂKy.

2-1 war
+ BcTaBbTe BUMKY WHYpa NUTaHKS B PO3ETKY; Tenepb, 6neHaep rotos k pabote. MNocne

YCTaHOBKM HOXa BCTaBbTe 3 (DMKCMPYIOLLMX KPLoKa AOPOXHOW ByThinkum B 3 nasa Ha
MOTOPHOM 6r10Ke.

+ [ocne pa3meLLeHns QOPOXHON BYThIIKM HA MOTOPHOM 6/10KE MOBEPHUTE €ro no
4aCOBOW CTPESIKE, HAXXMUTE KHOMKY, YTOObI BKMIOUUTL ABUraTeNb 1 YAEpXMBaiTe ero
HaxxaTbiM BO Bpemsi paboTel. Koraa Bel NOAHUMUTE nanew, ABMratesib OCTaHOBUTCS.
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3-1i war
Mocne 3aBeplueHns paboTbl BbIHbTE JOPOXHYLO BYTHINKY U3 MOTOpPHOro 6noka,

noBepHyB ee NpoTnB 4acoBoW CTPeNkKu, 1 nogHnuMuTe ee. BbiHbTe BUJTIKY MOTOPHOIro
6n1oKa u3 PO3EeTKW.

4-iA war:
MepeBepHNTE LOPOXHYO BYTBINKY U BbIHETE HOX W3 BYTbIIKK, NOBEPHYB €ro NpoTMB
4acoBOW CTPENKM.

AI’IPE,D,YI'IPE)KD,EHVIE!

HO>X OYEHb OCTPbIN, BYABTE OCTOPOXHbI!

5-i war
YcTaHOBUTE KPbILWKY AOPOXHON 6yThiku. Korpa Bbl BbIXOAUTE U3 [OMa, Bbl MOXETE

B3Tb C COGOMN AOPOXHYIO BYTbIIKY 11 BbIMUTb NPUIOTOBMEHHBIA HAMMTOK MPSIMO Yepes
KPbILKY GYTbINKN.

AOCTOPO)KHO!

He akcnnyatupyiite npubop 6onee 20 cekyHp 6e3 nepepbiBa.

BcTpoeHHbIli 6neHpep

1-ih war

«  [Ins LOCTUXEHUS HanNy4ylwunx pesynbTaToB, He Gonee 2 CM Ha KyCOK MaTepuana
fomxkeH. MomecTute KyBWUH B ByHKep. Makcumym. He 3anonHsiiTe 6onblue, Yem
YPOBEHb.

+ BcTaBbTe cBoe YeTBEpHOE Nie3BMe BneHaepa, NOBEpPHUTE MO YaCOBOW CTPeNKe, Noka
ne3Bue He 3adrKCUpyeTCst HaaeXHo.
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2-in war
+ BcTaBbTe WHyp NTaHKs B PO3€eTKY, BieHaep Tenepb rotos K paboTe.

*+ MoTOpHbIN 610K ¢ 3-Ms1 HUKCUPYIOLLMMU 3axBaTamy KYBLUMHA, OCHALLEHHOTO YETHIPEXMECTHBIM
6neHepoM 3, NOBEPHYB €ro No YacoBoOW CTPESKE.

+  3anycTuTb ABUraTens HaxxmmTe KHOMKY 3anycka 1 Aep xuTe nanew, HaxaTtbiM BO BPeMs onepaLum.
+ Korpa Bbl NogHUMWTE NaneL, OH nepecTaHeT paboTatb.

AOCTOPO)KHO!

He akcnnyatupyiite npubop 6onee 20 cexyHz 6e3 nepepbiBa.

3-ii war
Mocne 3aBepLUeHns NpoLecca NOBEPHUTE KYBLUMH NPOTUB YacOBOI CTPENKW U BblHbTE
ero 13 npuéopa. OTKNOUUTE MOTOPHBIN BSIOK.

4-i war
Bbl MmOXxeTe NOBEPHYTb KYBLINH NPOTMB yacoBoW CTPENKN, CHATb KYBLUMH N NPUrOTOBUTb
BEPXHIOIO KPbIWKY HaNUTKa, a 3aTemMm nogaBsatb.

5-i war
Mocne 3aBepLIeHNst NpoLecca Bbl MOXETE BbIHYTb 1M NOYNCTUTL CBOW YETLIPEXMECTHLIN BreHaED,

NnoBepHyB ero NnpoTue 4acoBOWN CTPENKMN. Y6enutechb, 4TO KYBLWWH NONHOCTbLK NYCT U NPOAYKT
OTKJTHO4EH.

D/I'IPI/IME‘-IAHI/IE!

He ucnonbayiite Nprbop A8 3aMeLLMBaHIS TecTa, KapTotheNbHOro nope, Msica v T. f.

Ouuctka N O6cnyxuBaHue YcTponcTBa

AI’IPEHVI'IPE)K}J,EHVIE!

OTKNoYMTE YCTPOMCTBO N U3BNEKNTE LUTENCENbHYIO BUNKY M3 PO3eTKN. CHUMUTE [OPOXKHYIO
6yTbIJ‘IK}C WK Yawy namenbunTens ¢ npubopa u Nogoxaute, noka oHM ocTbiHyT. HOXX OYEHb
OCTPbIW, BYOBTE OCTOPOXXHbI!

/\ 0CTOPOXHO!
HE MOTPY)XAWTE ocHoBHOI Kopryc npuéopa B XXUaKocTb!
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YucTka Kopnyca npubopa
MpoTprTe OCHOBHOMN KOPNYC U3LENNs BNaXHOI TKaHbHO.

YucTka akceccyapos npubopa
. ByTbIJ'IKI/I M NX KPbIWKKN MOXHO MbITb B nocyp,omoeLlHoM MaLlnHe.
+  BbIMOIITe HOXM 11 HECKONb3SILLEE CUNMKOHOBOE KOMbLO B TEMNNON BOLE PyKaMil 1 BbICYLLINTE UX.

AOCTOPO)KHO!

HUKOIOA HE UCMOJIb3YMTE JOPOXHYHO BYTHIIKY ON19 KUMAYEHUSA XXUOKOCTEN. HE
MOJTOXXWTE B BYTBIIKY FOPAYUE NHITPEOVEHTDI.

XpaHeHue YcTponcTtaa

« Ecnn YCTpOI7ICTBO He 6y,u,eT MCnosb30BaTbCA B Te4eHne ONnTeNnbHOro BpeMeHu, XxpaHnuTe ero B
CyXOM 1 NpoxnagHoOM MecCTe.

*  YbenuTechb, Y4TO YCTPONCTBO OTK/IKOUEHO OT CETU, U AETaNN NOHOCTLIO CyXMe.
+ XpaHWuTe yCTPONCTBO B HEAOCTYNHOM AJ1s AETE MECTE.

MepepaboTka

Korpa Baw npogyKT JOCTUMHET KOHLA CBOEro cpoka Cnyx6bl, BIMOMHNTE CRepyroLme warn ans

npaBUIbLHON NepepaboTKu:

+  OtkntounTe kabenb YCTPONCTBa, YTOObI CAeNaTb ero HEMPUroAHbLIM A1 UCMIONb30BaHNS.

«  YTunnsupyinte YCTPONCTBO B CrieLmanbHbIX KOHTEHepax ANt Takux yCTPOWCTB B COOTBETCTBUM
C [eNCTBYIOLMMI 3aKOHaMW Balleil CTPaHbI.

+ OneKTPOHHble OTXOAbI HE CNeayeT YTUNN3MPOBaTb BMECTE C BbITOBbIMY OTXO4AMY.

+ [oMecTUTe YCTPOINCTBO B KOHTEIMHEPbI AN 3NEKTPOHHbIX OTXOMI0B. "“

*+ YnakoBKa yCTPOWCTBa 13roToB/ieHa 13 nepepabaTbiBaeMbiX MaTEPUAIOB. -aw

* YTUnusupyinTe ynakoBoYHble MaTepuasbl B COOTBETCTBYIOWMX KOHTEHepax Ans
nepepaboTKu. E

*+  YCTpOWCTBO COOTBETCTBYET [JMPEKTINBE NO OTXOAAM INEKTPUHECKOTO U 3NEKTPOHHOIO
obopynosarus (WEEE). —

D/I'IPMME'-IAHI/IE!

+ [poBepbTe, MOXETE NN Bbl YyCTPaHUTL Npobnemy nnn gedekT caMoCTOSTeNbHO, NPpexXae
yeM obpalyaTbest B cnyxby nopaepxku. [ns atoro, noxanyicra, obpatntecb K pasgeny
«YcTpaHeHne Henonagok».

+ Ecnu Bbl He MOXeTe pelwnTb Npobiemy unn aedekT, obpaTutect B CNyXX6y NOAAEPXKKU.

+ [epen 3BOHKOM NOLArOTOBbLTE HA3BaHNE MOAENMN N CEPUIAHBIA HOMEp NPoAyKTa. ATy UHOPMALWIO
MOXXHO HalTV Ha Tabnnyke TMna ycTponcTBa.

Fopsiuas JiuHus Momouwm: (+90 212) 444 0 241
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YcTtpaHeHue Henonapok

F

Balue ycTpoicTBO NPOLLMO KOHTPOSIb Ka4ecTBa Ans NpeaoTepatleHus aedektos. Ecnm yctpoictso
He paboTaeT No Kakon-nubo npuynHe, NONPobyNTE peLeHNsl, NEPEYNCTIEHHbIE B CneaytoLwen
Tabnuue, nepen obpalleHneM B aBTOpU3oBaHHbI cepeuc Fakir.

Mpo6nema

PewweHne

Mnoxow 3anax unu ObIM BbIXOQUT U3
npuéopa unu npnbop HarpesaeTcs.

B0o3MoxHO, Nprbop MHTEHCUBHO MCMOJL30BAsICS
unu paboTan B MycToM COCTOsHUW. B Takom cnyyae
0CTaHOBMUTE NPUGOP M NopoXauTe 15 MUHYT, Noka OH
HE OCTbIHET.

Mo>xHO nm ncnonb3osatk NpUbop Ans
U3MeNbYeHNS TBEPAbIX UHMPEaNEHTOB,
Takmx Kak Kkoctu?

V3menbueHne TBepabIX MHMPEAVMEHTOB, TaKNX Kak
KOCTM 11 CeMeHa (hpyKTOB, MOXET NOBPeauTh Npueop.

MoaxoauT nu npubop ans
naMenbyeHus noaa?

[la, HO OH He NpeaHasHayeH A1 UCMOSb30BaHMNS

B KauecTee negovamensuntens. Mepen tem,

KaK MoJIoXUTb B IOPOXHYHO BYTHIIKY e unin
3aMOPOXEHHbIE MPOdYKThI, HANenTe Kak MUHUMYM 1
CTaKaH XWOKOCTU (HanpuMep, MOJIOKa Ui Bofpbl).

Hy>kHO v Hapes3aTb MHrpeaveHTbI Ha
MenKue Yyactu nepeg ux obpaboTtkon?

Bcerpa HapesaiTe MHrpeaveHTbl Ha MaiieHbKIe YacTu
(oxono 2 cwm) nepep nx 06paboTkoi. Takum obpasom,
npunbop He 6yOeT NOBPEXAEH, 1 ByayT NOnyYeHsbl
HaunyyLwne peaynbTathl NPy CMELLMBAHUMN UK
N3MeNbUYEHUN.

[ocrtaBka

YTo6bl NpenoTBpaTUTL MOBPEXAEHNE YCTPOWCTBA, CleagynTe aTuM waram ans 6esonacHomn

TPaHCMOPTMPOBKIM YCTPONCTBA:

+  TpaHcnopTupyinTe yCTPONCTBO B OPUMHANIBHO YNaKOBKeE.

« Ecnu opurmHanbHom ynakoBKW HeT, I/ICI'IOJ'Ib3yI7ITe noaxogsLyo N MArkyro ynakoBky, KOoTopas

3awnTnT yCTpOI7ICTBO.
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[+ Fakir

HAUSGERATE

Uretici/ithalatci - Manufacturer / Importer:
Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.
Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 K.Gekmece / istanbul, TURKIYE

Tel: +90 212 249 70 69

Faks: +90 212 293 39 11
Yetkili Servislerimize www.fakir.com.tr’den ulasabilirsiniz
Musteri Hizmetleri: 444 0 241
www.fakir.com.tr

[m] ¥ e [m]
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I
[=]

Fakir Hausgerate GmbH

IndustriestraBe 6 D-71665 Vaihingen / Enz
Postfach 1480 D-71657 Vaihingen / Enz
Tel.: +49 7042 / 912-0
Fax: +49 7042 / 912-360
www.fakir.de
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15.
16.
17.

GARANTI SARTLARI

Garanti sresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve iki (2) yildir.

Satici ve Uretici/ithalatgi tarafindan malin tiketiciye teslim tarihi ve yeri yazilarak kaselenip imzalanmayan garanti
belgeleri gegersizdir.

Kullanicinin mali tanitma ve kullanim kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanimlardan kaynaklanan hasar ve
arizalar (gizilme, kinlma, kopma, vb.) garanti kapsami disindadir. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadigi,
yetkili servis istasyonlari, yetkili servis istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatcisi veya
Ureticisinden birisi tarafindan mala iliskin azami tamir suresi igerisinde diizenlenen raporla belirlenir ve bu raporun
bir nlishas! tuketiciye verilir. Tuketiciler, rapora iliskin olarak bilirkisi tarafindan tespit yapiimasi talebiyle uyusmaziigin
parasal degerini dikkate alarak tiiketici hakem heyetine veya tliketici mahkemesine bagvurabilir. Belirtilen haller disinda,
butln parcalari dahil olmak tzere malin tamami garanti slresi boyunca firmamizin garantisi altindadir.

Sarf malzemeleri ve kullanima bagli olarak eskiyen, yipranan, kireglenen, kirlenme nedeniyle islevini yitiren parcalar
ve bu pargalarin islevlerini yitirmesi nedeniyle olusan hasar ve arizalar, garanti kapsami disindadir. Bu pargalar yetkili
servislerden Ucreti mukabilinde satin alinabilecektir. Yetkili servislerden satin alinmayan pargalar nedeni ile olusan
arizalar garanti kapsami digindadir.

Uriine iliskin; Urtin tanitimi, montaj islemleri, teknik kontroller vs. islemler dahil ancak bunlarla sinirli olmamak Uzere,

Yetkili servis disindaki sahislarin miidahalesi durumunda, malin tamami garanti kapsami disindadir.

Voltaj diismesi veya yukselmesinden dolayi veya hatali elektrik tesisati nedeniyle meydana gelebilecek arizalar garanti

kapsami digindadir.

Malin garanti siresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire garanti sliresine eklenir. Malin tamir siresi

en fazla 20 is glinidur. Bu sire, garanti siresi igerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya

bildirimi tarihinde, garanti siresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Tiketici,
ariza bildirimini; telefon, fax, e-posta, iadeli taahhitli mektup veya benzeri bir yolla yapabilir. Ancak uyusmazlik halinde
ispat yUku tiketiciye aittir.

Malin garanti siiresi igerisinde yetkili servis istasyonuna veya saticiya tesliminden itibaren arizasinin 10 is glini icerisinde

gideriimemesi halinde, Uretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ézelliklere sahip baska bir mali

tuketicinin kullanimina tahsis edecektir. Benzer 6zelliklere sahip baska bir malin tiketici tarafindan istenmemesi halinde

Uretici veya ithalatci bu yukumlGlikten kurtulur.

is gtinti; ulusal, resmi ve dini bayram giinleri ile yilbasi, 1 Mayis ve Pazar glinleri disindaki galisma guinleridir.

Malin garanti siresi igerisinde, gerek malzeme ve isgilik, gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi halinde, isgilik

masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

Malin garanti siiresi disinda, servis istasyonlari tarafindan verilen montaj, bakim ve onarim hizmetiyle ilgili olarak, bir yil

icerisinde ayni arizanin tekrari halinde tiketiciden herhangi bir isim altinda Ucret istenemez. Tiketicinin mal kullanim

kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullanmasindan kaynaklanan arizalar bu madde kapsami disindadir.

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, agagida sinirl sayida sayilan segimlik haklardan birini kullanabilir:

a. Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

b. Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

c. Asir bir masraf gerektirmedigi taktirde, butiin masraflar saticiya ait olmak tizere satilanin Ucretsiz onariimasini
isteme,

d. Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme

Tuketicinin onarim hakkini kullanmasina ragmen malin;

a. Tuketiciye teslim edildigi tarihten itibaren garanti siresi iginde kalmak kaydiyla tekrar arizalanmasi,

b. Tamiri igin 29029 sayili Resmi Gazete’de yayimlanan Satis Sonrasi Hizmetler Yénetmeligi’nde belirtilen gereken
azami sUrenin aslimasi,

c. Tamirin mimkin olmadiginin yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatc tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda tiiketici malin Ucretsiz degistiriimesini, bedel iadesini veya ayip oraninda bedel indirimini talep
edebilir.

Malin ayipsiz misli ile degistiriimesinin satici icin orantisiz glglikleri beraberinde getirecek olmasi halinde tlketici,

sOzlesmeden dénme veya ayip oranin bedelden indirim haklarindan birini kullanabilir. Orantisiziigin tayininde malin

ayipsiz degeri, ayibin 6nemi ve diger se¢imlik haklara bagvurmanin tiketici agisindan sorun teskil edip etmeyecegi gibi
hususlar dikkate alinir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siresi, satin alinan malin kalan garanti suresi ile sinirlidir.

Satilan mala iliskin dlizenlenen faturalar garanti belgesi yerine gegmez.

Garanti belgesi ile ilgili olarak gikabilecek sorunlar icin Ticaret Bakanldi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi

Genel MudUrligu’ne basvurulabilir.

Tuketiciler sikayet ve itirazlan konusundaki basvurularini tiketici hakem heyetlerine ve tliketici mahkemelerine

yapabilirler.
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HAUSGERATE

GARANTI BELGESI

iMALATCI / iTHALATCI FIRMANIN

UNVANI : Fakir Elektrikli Ev Aletleri San. ve Tic. A.S.

MERKEZ ADRESI : Saruhan Plaza, Basin Ekspres Yolu, No:39 Kiglkgekmece,
istanbul / TURKIYE

TELEFONU 102122497069

FAKSI 102122515142

FIRMA YETKILISININ

IMZASI - KASESI

URUNUN

CINSI : Kisisel Blender

MARKASI : Fakir

MODELI : Sportic

BANDROL VE SERIi NO:

TESLIM TARIHIi VE YER!i :

GARANTI SURESI 12 YIL

AZAMI TAMIR SURESI : 20 (YiIRMI) iS GUNU

SATICI FIRMANIN
UNVANI

ADRESI

TELEFONU

FAKSI

FATURA TARIH VE NO :

TARIH - KASE - IMZA

Bu belgenin kullaniimasina; 6502 sayil Tlketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanun’a dayanilarak yurirliige
konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca, T.C. Glimriik ve Ticaret Bakanlidi Tlketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gézetim Genel Midirligii tarafindan izin verilmistir.

Farkl dillerde kullanim kilavuzu egaranti kayit icin
icin QR kodu okutunuz. QR kodu okutun.

Scan the QR code for the user
manual in different languages.

egaranti kayit icin HAUSGERATE
Kullanim kilavuzuna fakir.egaranti.com Ih'l_
destek.fakir.com.tr adresinden adresinden de E
de ulasabilirsiniz. ulagabilirsiniz.



